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“In uscăciunea zilelor neastre, cău- 
(ăm un izvor limpede să ne potolin 
scica de adevăr şi îrumos. 

Sunt atât da istovite unele suflete, 
da materialismul timpului, în cât se 
simt prea străine întrun mediu ce 
nd mai e al lor, singuratice insule ce 
se pot uni totuşi întrun arhipelag 
plin de făgăduinţi. 

Prefacerea. vremurilor na  porun- 

ceşie să nu mai fim solitari, să nu 
mai privim cu nepăsare goliciunea, 
inestetică şi pustiul de gânduri al u- 
nora, dintre tinerii scriitori şi artişti, 
cari se pierd în formule zadarnice, în 
orientări _necorespunzătoare firei, 
numai, ca să pară originali în artă ca 
şi în literatură. 
„__Mecbile izvoare ni sa par cele mai 
curate, şi ele, în tiparul graiului ro- 
mânese, pot înfăţişa cele mai nobile 
simţiri şi cele mai înalte gânduri. 

Această ravistă, cea mai veche 
dintre cele săptămânale ce mai apar, 
are chemarea să trezească spiritele, 
să înnalţa sufletele spre tot ce-i fru- 
mos, ferindu-le de minciunile, de a- 


măgirile celor cari, în sanctuarul : 


muzelor, 
maţi, 

Singuratice insule, în mijlocul o- 
ceanului de mevolnicii. suntem 10; 
şi ne unim astăzi în arhipelag ca să 
ne putem împotrivi, cu forţe îrnple- 
tito, celor cari s'amestecă în hora + vi- 
selor nepoltiţi, 

Nu facem bisericuţă... Suntem îm- 
potriva cenaclelor care zăvoresc li 
bertatea artei în. temnițe de formule 


pătrund fără să 'fie. che- 


fixe şi neroade; Suntem însă eclectici? -. 
ca. şi albinelor, să strân-. 3 A 


ne place, 
gem mierea florilor. 


Tată ce ne îndeamnă pe'noi, pleiadai : i 


de scrisori dela „Universul, — unii . 


încă tigari, dar toţi deopotrivă de în- . 
sufleţiţi de gânduri bube şi încă, en- - 


tuziaşti — ca să începam colabora- 
rea statornică la „Universul Iaterar”, 
convinşi ce străduinţa noasiră spre 
apostolat 

Vom publica aste] de lucruri ce 
la pot citi învăţăterii, sătenilor în va- 
tra satutui sau bătrânii din familii 
celor strânşi în jurul mesei, în cămin, 

Vom scrie ce gândeso visătorii lu- 
mei ca să-i priceapă mai bine cei 
dala nei. 

Tot ce vom găsi mai frumos prin 
reviste şi cărţi străine, îl. vor in păr- 
tiişi şi celor ce ne vor citi revista, Că- 


tară să deschidem mințitor Orizon-. 


turile artei şi s "arătăm" tinerimei 
noastre perspectivele viitorului artig- 
tic şi literar al ţărei. 

Iată ce dorim, şi pentru împlinirea 


dorinţei. preţuim colaborarea  supe- 
rioară și tacundă a tuturor. 
Asilel pricepem să fie o revistă: 


opera scriitorilor şi cititorilor săi, 

Şi mai avem un gând, Am vrea să 
ştim de “a născut sau nu sa născut 
meşterul mare care să poată întruchi- 
pa, înt'un roman siu îÎntro creat 





ne scenică, psihologia şi caracteristi- 
ca de astăzi a ţărei noasire în legă- 
tură cu trecutul şi cu  nădeţdile de 
viitor. 

E un complex ciudat şi totuşi fi- 
resc viaţa socială din zilele noastre, 
cu transformările ei, cu spiritul ei e- 


conomic, ştiinţific, artistic, cu graba 


ei electrică ca să ajungă nu se ştie 
unde... acolo unde nu ştie nici aa. 

Vom căuta să, descoperim. talentul 
puternic care prin teatru, roman, 
poeme sau pe altă cale de înfăptui- 
re artistică şi literară, va putea să ne 
spună: 

— „lată romanul, teatrul, poemul 
sau tabloul caracteristic al societă- 
ţii şi vremei noastre...” 

Astfel înţelegem să facem aposto- 
lat, să îndrumăm pe cei buni spra fap- 
te mari, iar celorlalţi să la arătăm că 
toate sunt de-a-surda pe lume, dacă 
sufletul nu-şi are mulţumirile, impre- 
siile şi emoţiile sale. 

Iată ce vor insularii din jurul aces- 
tei vechi reviste, care priveşte cu în- 
credere viitorul, tocmai atunci când 


"„bunii prieteni“ socoteau că a murit 
de mult. 


“Biata moartă trăieşte încă ă are 


pretenția. îndreptăţită să aline şi da 


azi înainte ; mutle ele celor. însetaţi de 


Camtaliei.., 
ca Leoni > Elioosu 


“Aria ai ÎNZijtală 


ÎD statistică. — Valul de iaternaționa- 


£ Msm.—Griză,—- Teatrul în famtazie 


= Dintr'o statistică î întocmită de mi- 


" disterul de finanţe francez reese că 


în anul 1922 încasările spectacolelor 
şi concertelor de orice gen, date la 


“Paris, s-au ridicat, la 9274.481.824 fr., 
faţă de 60 milioane fr. 
“Dacă scădem 


din 1912. 
spectacolele-cinema, 
(113;săli), cifra de mai sus se des- 
cuitipune astfel: 

Peatrele  suvenţionate (Comedia 
franceză, Odeon, Opera, Opera comi- 
că) au dat: 80.242.854 fr.; celelalte 
teatre : 11.182.434 îr.; concertele şi 
muzic-hal-urile 59.661.793 fr. 

Restul de 81.034.842 îr. revina ci- 
nematografelor. 

Notăm următorul fapt caracteris- 
tic : dacă se ţine seamă de numărul 
locurilor din fiecare teatru, piesele 
jucate în cursul anului 1922 și care 
s'au bucurat de favoarea deosebită a 
publicului şi deci au obţinut succesul 
cel mai durabil, au fost : „Dede“, la 
teatrul Boufjes; „Ta bouche“, la, tea- 
trul „Daunou“ şi „le Chasseur de 
rez Mazimi's”, la teatrul Palais Ro- 
Ja). Ce sunt „„Dede”, „Ta bouche” 
sau „le Chesscur de chez Mazim's ? 

merări usoare, foste uşoare, fără 
ni-i o valoare lucrată Grau natică, Ce 
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concluzii putem tiage din constata 
rea lăcută nai sus? În primul rând, 
că pubiicul, care a frecventat teaire- 
le parisiene, în cursul anului trecut, 
sa simţit atraș da genul teatral fi? 
voi și a dat mai puţină atenţiune pie- 
selor scrise de autori dramatici cu: 
noscuţi, 

Cu alte cuvinte publicul parizian nu 
s'a simţit atras de teairul serios. edu 
cativ, intelectual ete. 

Concluzia aceasta, extrasă din citre, 
nu e justă de cât cu următorul corec- 
tiv: nu e vorba de publicul parisian, 
ci de public în gerieral, 

Micile teatre din Paris, cari repre-. 
zintă reviste, comedii uşoare etc.. au 
majoritatea, clientelei lor, reerntată 
dintre străini, în trecere prin Paris. 
Această clientelă e compusă din ele- 
ments variate şi echivoce. 

Aşa se şi explică pentru ce „Ta 
bouche”, sau „Dede”, sau putut men 
ţine pe afiş un an întreg... 

Mai sunt însă şi alte cauze, care 
justifică, până la un punct, triumlui 
material — de un triumf moral nici 
vorbă nu poate fi — al „pieselor de 
bulevard”. In primul rând e criza 
manifestată în teatrul francez deiu 
1919 încoace. Autorii dramatici fran- 
pezi au de-aface cu un alt publie şi ei 
n'au găsit încă mijloacele de a se ini- 
pune “acestui public. E publicul, care 
a suportat cel mai îngrozitor război 
şi a suprtat maximum de emoţiuni: 
e publicul, care, fie din snobism. fie 
„din pricina unei pischoze colective, 
“reclamă autorilor dramatici „ice: 
va nou, ceva cu totul dov- 
sebit de cea fost până  acum.. 
De fapt, publicul acesta nu 


ț 


“ştie ce vrea şi el a izbutit să dez- 


oriaateze, întru câtva, arta dramati- 
că, sau, mai precis, pe directorii de 
teatre şi pe autorii dramatici, care, 
din motive străine de artă, caută să 
complacă unei clientele atât de cu: 
priţioasă, 

Din examenul produselor  drama- 

tice franceza, din ultimii ani, rcese 
că în anul 1919 teatrul francez a (ost, 
năpădit de.un val de internaţionalisin 
şi deci el a stat sub influenţa pericu- 
loasă a curentelor politice nesănă- 
toase. 
„O reacțiune promptă a intervenit, 
Criticii serioşi au dat alarma şi valul 
-internaţionalismului în arta teatrală, 
a fost respins. 

S-a ivit apoi un curent, cu tendin- 
ţa de a înlocui teatrul de observaţiu- 
ne și de analiză, prin teatrul fante- 
zist. Din încercările făcute până azi 
teatru! de fantezie a avut un succes 
de curiozitate. De fapt, arta dramati- 
că trece printr'o criză accentuată, & 
tât în Franţa, cât şi în alte ţări. 

Romulus Socişanu 
——— 9 D--0—P5—— 
Nici salcia pom de munic. ni-i mos 


jicul om de frunte, 


Cât e soarele de soare şi nu pvule 
încălzi pe. toată lumea, 


Diiminieă 21 Octombrie 1923, 


TAINA INIMII 


— in formă pupulară — . 


Dăzate i şi auzite 


In vara anului 19id4 mă înapoiam 
împreună cu un prieten, dela St. Mo- 
ritz 








De măi pune 
Pe cărbune ; 

Pe iubitu-mi 
Nu-ţi oi spune, 
Că mi-e teamă, 
Drogă mamă, 

Să nu-l bage 
Lumea în seaină, 


De nrăi pune 
P: vâivoare. 
Nu-ţi oi spune 
Ce mă doare ; 
Că mi-2 doru! 
Fără leac 

Și cu vorbe 
Na mătmpae. 


De m'ăi vinde 
Pe merinde 
Sau ve flăcări 
M'ăi aprinde, 
Nu vei şti 
Vrodin:oară 
Ce-am ascuns 
/n iniazeară. 


De m'or pune 

Să-mi ae seamă, 

Nu voi spirie 

Cum îl chiamă, 

Că mi-e frică 

Să nu-l ia 

Alta, care 

L-ar vedea, 
sc. Bucur, 


Lp 


— Adică, după ce ne desfătarăm 


în aerul Elveţiei, de ce nam bea 
nişte bere bavareză autentică, la faţa 
locului? 


Propunerea prietenului nu era ru- . 


şinoasă. 

'T rântirăm. un iacaz călătoriei, şi 
în loc s'o luăm spre ţară, ne ndrep- 
tarăm spre Minchen. 

Acolo aveam =ă vedem Alte-Glyp: 
toteck, Neue-lilyptoteck și alte mu- 
zee, dar mai ulos aveau să bem bere 
neagră la sursă. 

— Avem cameră bună şi eftină ! 

— Hotelul nostru are ascensor şi 
humină electrică ! 

“Poate acustările femeilor sărmane 
de pe peron care ofereau adăpost că- 
lătorilor, şi ule oamenilor cu numele 
hotelurilor brodate pe şepri, fură za» 
darnice. 

— Lutâi la bere şi pe urmă vom ve- 
dea ! 

Pe strada principală, se *nşiră be- 
răriile, cu săli vaste, cu miros care 
pâdilă nările și stomacul. 

— În definitiv, toate trebue să fie 
la fel. Să intrăm aici. 

Mese scurte şi mesc lungi, pline de 
lume. Abia căsim locuri. Civili și mt- 
litari consumă pe capete. Mai toate 
feţele sunt uprinse. De pe obrajii 
consumatorilor se desprinde o căldu: 
ră care ar putea înlocui caloriferul 
iarna, 
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Personalul de serviciu e femenin. 
Fete tinere de tot cură halbele şi kru- 
gel-ele în tăvi spaţioase. N'ai nevoe 
să baţi în masă: cum ai lăsat capa- 


cul ridicat, paharul, a sburat, ca să 
se întoarcă plin. Femei mai robuste 
aduc mâncările, aşa zicând gustările, 
aperitivele : rasoale cât o  buturugă, 


şniţele cu diametrul de treizeci de 
centimetri, crenvirști borţoşi, brân- 
zeturi cu miros puternic. 'Toate fe- 
meile sunt îmbrăcate în alb şi au du- 
pă gât o geantă pentru bani, ca con- 
ducătorii de tramvai. 

" Cerem două balbe. Repetăm, 
Caiitaica berei şi ideia superiorității 
ci suverane vo făceau să alunece... 


— Adică de ce n'am mânca şi noî 


ceva ? 

O greutate însă se ivea: mu ştiam 
de câi un număr foarte restrâns de 
cuvinte germane, printre care, vai! 
nu se găsea nici una dintre delicate- 
sele impunătoare ce defilau sfidându- 
ne id tisă 












e creme ae ae TR Sam mu ce 


— Dac'am cere niște iranck [ur 
ter! O să no înțelegem mai uşor, 

Grăbită, aproape sburând, femeeă 
trece pe lângă noi, aducând un mare 
rasol. 

— Bitte schân, franckfurter! 

— Ia wohl, bitte! 


Şi peste două minute, smulge din 
cui „Franckfurter Zeitung”, prins în 
cadrul de trestie, ni-l pune pe masă, 
şi, până să găsim un cuvânt care să-i 
explice că nu cerusem ziarul, trece la 
alte mese, de unde nemţii cari devo- 
raseră primele ediţii de carne, o re: 
clamau pentru alte comenzi. 

A trebuit să stăm î încă o oră, să, is 
butim cu greutate s'o reținem o cli: 
pă, şi atunci să ne completăm propo: 
ziţiile negramaticale cu o mimică 
plină de gesturi plastice, ca să înţe- 

leagă că dorim două perechi de 
cârnaţi roibi, împodobiți cu hroan şi 
stropiţi cu muștar. : 


Don Joss 
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Minumnata istorie a lui Rrishia 


S'ar părea, după cum afirmă Ro- 
main Roland, că numai ne este de a- 
juns civilizaţia europeană și că spiri- 
tul nostru se simte atras către pă- 
mântul legendar al bătrânei Indii, a- 
cel leagăn al înţolopeiunei omenești 
rămas nealterat după trecere de mai 
bine de patruzeci da secole. 

Cea ce oste sigur însă, e că litera» 
tura. şi (ilozolia indică se bucură as- 
tă-zi da o trecere excepţională. Buna 
primire co s'a făcut cărței d-lui Len- 
vi Valentino: „Istoria minunată a lui 
Kvishna” dovedeşte acest lucru. 

Intr'o frumoasă proză lirică, auto: 


rul evoacă cea mai populară incarna- | 


țiune a lui Vishnou. 

Istoria celui mai mare zeu al Ta: 
diei, care a devenit evanghelia a pos- 
te o sută de milioane credincioşi, se 
desfășură la Mathoura, capitala unui 
stătuleţ, de nord, zece secole înainta 


“de era creștină. Kansa care domneş- 


te acolo este suveranul tribului A- 
souras, un neam pervers, înuiloțit ds 
geniul răului care îl îndeamnă să 
facă tot fclul de nelegturi. Pămân- 
tul torturat, roagă zeii Vedei să pue 
capăt acestor suferinţe. Vishnou 
protectorul  lumei,  consimte să se 
mai încarneze odată și, în sânul lui 
Devaki, cea mai curată dintre femei, 
se întruchipează sub numele de 
Krishna. 

Luptele glorioases ale copilului di- 
vin cu spiritele Răului constituese 
prima, parte a legendei. In stâna păs- 
torului Nanda unde părinţii săi lau 
ascuns spre a-l- cruța de furia domo- 
nnlui. Krishna duce o viată fericită 
pe care poalii o descriu cu dragoste 
şi care alcituoşte izvorul multor po- 
eme inctee. 

C'onilul Dumnozen crește. Vârsta 


dragostei soseşte repede. Primele a- 
doratoara ale zeului sunt păstoriţela 
care Vau întovărăşit în pădure spre a 
dansa cu el dansurile mistice. Dra- 
gostea aceasta nu e numai spirituu- 
lă, ci e o înlănțuire de extazuri spiri- 
tuale cu voluptăţi pur omeneşti. Aci 
sa vede concepţia specială a indianu:- 
lui care nu separă materia de suflet 
de cât complet. 

Krishna, omul zeu, devine alia; 
povestirile epice se amestecă cu idi- 
lele: lupte grozave după care urmea- 
ză căsătorii fastuoase; oraşe de aur 
şi de nestimate ei din pimânt în 
scânteeri de himină : tr'umful defini- 
tiv a lui Krishna-Vishnou care adu- 
ce cu sine înfrângerea și umilirea lui 
Siva. zeul distrugător. 

Îndeplinidu-şi misiunea zeul so 
suie în divina-i locuinţă şi încrzdin- 
ţează fiului său spiritul Ardjouna 
doctrina sa alcătuită din dragoste și 
din credinţă. 


Amorul așa cum se vorbeşte 


D. Louis Nauply a dat la iveală o 
mică broşură inteligentă, unde într'o 
formă precisă. dă câte-va reflexiuni 
noui pe o temă bătrână cât omeni- 
rea: Amorul. De exemplu: * 

„Dragostea spre o rămâne mare 
trebue să fie tăinuită”, a 

„Cel mai frumos lucru este să des- 
coperi, deodată, bunătate la o femee 
pe cara o ştiai numai frumoasă”. 

„Un om e totdeauna deceptionati 
când arc de aface cu o femee de spi- 
rit.” 

„Dintre doui oameni care doresc o 
femee, cu siguranţă că col mai puţin 
îndrăgostit va ști să se facă iubit“, 

„Mila une! femei pentru alta estg 

“—sultă supremă.” | 


. 


am 


!) 


a 0 că 











date. 








„In dragoste scrisul sboară și vor- 
ba rămâne,” 
„Intreaga broşură a doelorului Naue - 
ply este pliuă de subtilităţi psic holo- 
gice care ar moriia toate să fie ci- 


0 capodoperă necunossută 


. Sunt mai bine 'de treizeci de ani de 
când Paul Marieton a publicat în Re- 
zista Iqjoneză şi. în. Revista lumei la- 


| tine, gândirile unui preot, abatele 


J oscph Roux. 


Stilul lapidar, larg şi concis, expre-: 


sia bogat hrănită, din seva clasicilor, 


__. imaginile superbe totul evoca pe 
„Blaise Pascal şi Saint Augustin. 


Frâncisque Sarcey a ţinut o con: 


Să fezinţă,. asupra G ândirilor abatelyi | 
“ Râux apărute în 1895, într'o carte... - 
„premiată de Academia, Franceză. 


Pesimismul scrierilor acestui aba: 
ta a făcut să fie numit „abatele 


Schopenhauer” cea ce nu era nici 
drept, nici exact, căci Joseph Roux 
nu era ca filosoful german „un tăgă- 
„duitor al voinței de a trăi”. 


Opera acestui praot, ori cum ar fi 
fost judecate tendinţele sale de gân- 


" dire, avea importanţa unei mari con- 


tribuţiuni pe terenul literilor fran- 
ceze. PI 

Dar cele câte-va mii da exemplară 
editate de Liemerre, acum aproape 
treizeci de ani,s'au epuizat repeda, 
altă ediţie nu s'a mai scos şi impre- 
gionantele gândiri ale. abatelui Roux 
au văzut praful uitărei cum le aco- 
peră din ce în ce mai mult. 


" Interesul târziu ce li se arată a-. 


cum va reuși se dea, acestei capodo- 
pere locul ce îl merită? 


Iată, spicuite dintr'un rar  exem-: 
plar, câte--va din luminbasela 'gân-: 


diri ale preotului filosof: 


„Omul a fost creat din lut. Fomeia 


din. carne. Ageasta se veda.” 
„Un om care nu e la locul ce-l me- 


rită este ca un os scrântit: Suferă şi . 


face să sulere pe alţii”. . 
„Un autor are pentru operile sale 
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Mare nenorocire 


" = Anecdotă — 





i Vrând să "fscgati jos pe stiadă, 
Un tramvai, venind cu zor, 
Il trânteşte jos grămadă 
Și îî rupe un picior. 


La spital, încredințare 

Ii dădu un medic blând 
Că, la loc, va A în stare 
Să i-l pue în cnurând, 


și A vorbă, PR m SR 

Ca să mai stea un minut, 

L/întrebă: „„Nenorocite , 
ih ceai Rai pa avut 7 


— “Ba da, ca, la un, părinte” 
I-a răspuns plin de fiori, 
„Ca un om fără de minte 
»Mă'nsurai de două ori!” 


N, ȚING 
a 


Pus 
"75 


mai mult sentiment de cât rațiune." 
„A-ţi fi drag să şti e omenesc. Să 
ști să iubeşti e divin. i 
O fericire de lungă durată pare că 
are nevoia de scuză şi o lungă neno», 
rocire de iertare.” 


Presa in Japonia E 
Intr'o carte documentată, vioi şi 


pitoresc scrisă, d. Andr6 'ludesg 
descrie Japonia şi civilizaţia ei. Un 
important capitol a rezervat desvol- 
tărei şi rolului ecnsiderabil pe care îl 
are presa în Japnia. | 
Acolo, marea presă, considerată 
ca industrie, îşi desvoltă mereu acti- 
vitatea, sa, îşi clădeşte palate somp-. 
tuoase, își perfecţionează maşinile şi - 
ca educatoare a masselor, crează o- 
pinia publică care, din ce în ce mai 
mult, conduce conştința politică a 
Japoniei. 
Osaka şi 'Fokio snut marile centre 


_ziaristice din Imperiul Soarelui Ră- 


sare. Duăsprezece mari cotidiane, cu 
dublă ediţie, dintre care pesta zece 
cu un tiraj supezior tutulor ziarelor, 





E td 
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noastre românești la un ivc, ajar a 
colo. 

Pe lângă aceste mari ziare, se scol 
şi numeroase foî pitoraşti, de luptă 
politică şi de umor. In ele ca şi în 
marile ziare, rubrica cea mai gustată 
oste aceia a cancanurilr și ironiilor,. 
De exemplu, un personaj de la Curte 
își schimbă amanta. A doua zi, zia- 
rul explică spiritual cititorilor săi caa 
uza acestui capriciu, dacă a făcut 
bine sau nu, vârsta, cariera amoroas 
să a amantei, cu fotografii documen: 
tare, adesea așa de intime încât ai 
crede că le-a furnizat vre un birou 
de antropometrie. 

„Un nouveau riche'“ dă o lovitură 
şi câşitigă o sumă uriaşe. A doua zi, 
gazeta dă detalii picante asupra să 
răciei de odinioară a personaţiului; 
ce mânca el altă dată, sau ce rude 
are. 

Ş: pe acaastă temă, i sonasul râda 
in tot sufletul şi se opreşte greu. 
Gihy 





Pi . ă 
GANDUL 
Gândul e aripa viejei 
Ce te 'nalță şi scoboară, 


Câni e bun, te 'nalță 'n ceruri 
Când e rău el te omoară. 





“inima de te îndeamnă 

Ia ceva ce poaie-i rău, 
Gindul de e bun, n'o lasi 
Să-şi înceapă drumul său. 


Când durerea covârşeşte 
Sufletul, - de-o grea *ncercare, 
De gâudești în clipa. ceea 
Simi o dulce alinare. 


Astăzi, dacă gândul cere 
Dorul meu să mi-l înfrâng, 
Pe a gândului poruncă 

O ascult--dar totuși plâng!.. 


E Şt. Nichita, Botoșani 
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Mamă şi amantă 


ROMAN 3E LOUIS ULBACH 


Filip de Luzay către Georges Moncamp 


Paris, Iunie, 188.. 
Vrei să stii, amice, tot adevărul pe cara 
Vai ghicit pe jumătate? Nu mai stau la în- 
doială. JI îrcrediniez discreţiei talc, cinstei 
tale, prieteniei iale, 
Am sulcrii, mult că nu ţi-am spus tot do 
la început, dar nai fi putut să mă fereşti, 


cun nai îi putut să mă scapi. Mă temeam: 


de ironia ta; vrcam 80 evite nam putut și 
bănatelile iale au înfrânat mândria mea. 
Oare mârdric să fie la mine ? In orice caz, 


nchunia mea se supune judecății raţiunii 


tale. 

Nu-ţi cer sfaturi. Conştiinţele noastre, asa de 
gincer paralele și cari totdeauna au văzut 
uiia întralta fără să se privească, se aflau 
de tici ani încoace stingherite, turburate de 


un văl care se înzroșase între noi. Prioctenia 


noazsiră nare pudoare. decât pentru dragoste. 
Ha o scuteste cu sfinţenie, din egoism, ca la 
rându-i să fie scutită, 

Nu va mai exista văl şi-ţi destăinuiese nue 


' ditatea sufletului meu. Va fi pocăinţa mea. 


Voiu găsi puteye în vecinătatea puterii tale, 
aşa cum am găsit de pe acum o încurajare 
in idea că vei afla totul. i 

Vreau săi ies singur din prăpastia în care 
am căzut; singur, dar sub ochii teil 

Ceia ce lipscşie multor oameni spre a a- 
vea îndrăzneala unui erou, este un martor. 
“Vrebue să fi! prea tare, ca să fii destul de 
tara în singurătate. Nu voiu fi las, de vreme 
ce mă vei vedea. 

Ei birie, amice dragă, da; ceia ce ai ghicit 
e adevărat. Sunt iubitul doamnei de Gre- 
milly, al prietenei mamei mele, care ca vâr- 
stă miar putea fi mamă, şi maternitatea a- 
ceasta e aceia care ne-a pierdut! : 

Ave mai.bine de 40 de ani şi eu am 9%. A- 
ceastă legătură aisproporţionată e cu toate 
acostea așa de leală până acum, că nu mă 
voiu scăpa de ea fără o grozavă sfâşiere de 
inimă pentru dânsa, fără un scandal poate 
(căci ghicesc surâsurile cari ne destid) fără 
o remuşcare pentru mine. 

” Putea-voiu să dau să înţeleagă acestei exe 


celente femei a cărei inimă a rămas tânără 
şi ca;c se simte crescând cu mine, fără să 
bage de seamă că îmbătrâneste pe când eu 
cresc, că vreau să merg de aci înainte sin- 
gur, ca major, la cucerirea unei femei şi că 
mama aşteaptă de la mine o familie, o da- 
torio socială ? 

Putea-voiu so constrâng la o deziluzie îa 
care nu se așteaptă? Putea-voiu să-i arăt 
prima ci zhârcitură 9 să-i mărturisesc  răe 
ceala fatală ? să găsesc un pretext spre a 
rupe ? să par că o desconsider, când o ador 
pe ruăsuri ce-o iubesc mai puțin ? când sunt 
totdcodată plin de milă pentru slăbiciunea 
ei și de respect pentru candoarea ei? 

Tu se crede necesară ambiţiei mele. To- 
moia aceasta superioară cărcia nu i-a lipsit 
decât vonilatea de a scrie, spre a fi în ochii 
intulcr o femeie de geniu, a concentrat asu- 
pră-rei toate visele peniulni ei femenin. A 0 


- deştepia ar fi un sacrilegiu mai mare decât 


acola al iubirii noastre în ochii lumii și cu 
toate acestea nu pot să mă las adormit mai 
deparie ! 

Măritată tânără cu un, bărbat bătrân, 
vămasă viduvă fără copii, a suterit cu no- 
bleţe, cu o nerăbdare de mângâiere ce cre- 
dea că mar fi decât regrete şi când am veniţ 
din provincie, sunt acum 1tei ani, recoman- 
dat ci âe mumiă-mea care de tece ani de zile 


Duminică, 14 Octombrie 1923, 


DIN PICTORII RUŞI 


M. A. VRUBEL 


Abia în cltânaul tă iimp, sub valul de 
Tolugiaţi ruşi, începe să se intereseze 
gi apusul de arta rusă. Teatrele din 
Paris, Londra, Berlin, unde joacă ar: 
tişti ruşi sun arhipline de o lume care 
găseşte cova nou. Galeriile de tablo- 
uri din țoate aceste centre culturale 
guu îmbogăţit cu lucrările maceștii: 
Jor ruşi ignoraţi până eri. La noi ase- 
msnea este o întrecere pentiu a cu- 
moaşte arta rusă. - 
„Am relevat în Universul literar o- 
pia unuia din pictori ruşi a lui dia: 
eci6ki. Reproducem acum duuă ta», 

our. foarte originale în concepţia, 
ler, o pagină dintro baladă rusă a 
Aăranuiui vizitat pe câmpul lui de 
umbrele trecutului şi un triptic repre=! 
zenl&:d Invierea luî Hristos. Amân- 
gouă sunt de M. A. Vrubel. 

“ Tată ce spune criticul rus Lucoms 
ki despre acest pictor rus într'una din 

Yevistele ruse care apar la Berlin, 
Spolochi:. îi ăi 
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Vrubel: = Invierea 


Vrubel. 'an ascuiis de adi event. 
menele ; noui amintiri au îndepărtat 
altele mai vechi. Dar Vrubel nu poate 
fi uitat. Vrubel ya fi vecinio viu! 

i În el se cuprindea o forţă aşa de 





Țăranul oaia 


Zece ani de când a miărit Vrubel. 

Nu este aşa de mult şi totuşi ce de” 
hult este! RIL i: “Pa 

O bucată din istorie ne desparte de 
acea epocă când a trăit și a creat 


îmi vorbea de ea ca de o zână, m'am înfăţi- 


şat cu zingrenia unui neofit doritor să cu- 
noască riarile mistere parisiene, cerânduii 
inițierea întrale lumii, ea ma adoptat cu 
arâcarea unei hunătăţi care m'a uluit. Cred 
că 2 iubcam mai dinainte. 

Tu cunoști pe nepoata ei pe care o ţine în 
casă, pe care a crescut-o, pe care o iubește 
mult. N'a reuşit să facă din ea fata ei. Se 
par că între aceste două încântătoare crea- 
turi s»islă antipatia aceluiaş sex. Ei i-ar fi 
trebuit. un fiu spre A avea să îndrumeze un 
suflet viril. Dar acest fiu sa incarmnat în a- 
mant. Iţi vorbesc lipsit de. mânarie; nui 
ascund Nniliic ; nam nimic de scuzat. 

Frumuseţea 'ei ma robit, înima ei ma 
păstrat. N'a' făcut vre-o sforţare ca să-mi 
ascundă vârsta ; mă silea să i-o uit prin 
strălucirea unei graţii pe care nimicn '0 ve- 
ştejis» şi silinţa ce-mi dădeam ca să mă ri- 
dic Ja înălţimea raţiunii ei, a înşelat-o asu- 
pra vârstei amândorora, 

Care cin noi doi a s+dus pe celalt ? Femeile 
frumcase din provincie mi-au apărut dintro 
dată prea bătrâne, când văzui parisiana a- 
ceasia rnlădioasă, strălucitoare, cu vălul unei 
virginităţi de patimă care-i punea o lucire 
aşa de dulce în echi, o căldură aşa de comu- 
nicativă pe buze. . 

Ea mă aăsi serios, eu o găsii tânără ca o 


” * contimporane, cum este 


"impune : 


_Yăare, care de fapt a făcut să se nas- 
“că toate curentele artistice europen 
cubismul, 


Da, da, toate aceste curente s'au ma- 
nifestat după ce Vrubel a expus în 


nemuritoare. Fusei multă vreme turburat 
fără să stiu de ce, iar ea multă. vreme îu- 
grijată d« turburarea mea vizibilă şi când o 
pătrunse, surâse, plânse, se lăsă în voia vâr- 
tejulvi dulce şi se dete, într'o mângâiere de 
zeiţă spre a mă asigura, 

Nu evcea pe doamna Wa'ens, nici po po- 
daniui de Jean Jacques! Aşa ceva ma fost 
între această femeie imaculată ca purtare 
până atunci, şi mine. A fost o operă tainică, 
tacită, a fiinţelo» noastre, fără remușcări, 
fii calcul, în beţia simţurilor noastre și a 
înimilor noastre asemănătoare. 

Cunosc căminuri tot așa de nepotrivite si 
cari cu toate acestea sunt fericite. Cu atâta 
onoare câlă poţi să-mi creditezi, aş fi băr- 
batul ei, aș înfrunta clevetiriie mondene, 
dacă di. nenorocire nau fi pus în această 
vpăiură mai multă iubire decât trebue în- 
tra cisnicie, şi dacă nam simţi instinctiv, 
şi unul şi celalt, că ne-am relua vârstele a 
doua zi după o consacrare, mai asemănătoare 
ci o pedeapsă decât cu o răsplată. N'ar vrea 
să fie :ericia mea, Idea de a deveni la rândul 
ei pentu mine, ceia ce a fost bărbatul ei 
pentru ea, ar face-o nenorocită, ar dosamâă- 
gi-. In 7ina unui contract brutal care spuna 
vârstele, maternitatea pe care o înseală, say 
am fugi unul de altul strigând. 
Piărem că nu ne gândim la despărţire şi 


m'a cunoscut'o şi care 


1906 lucrările sale la Paris după a- 
ceasta şi francezi și nemți au pornit 
pe acelaşi drum” .. : 

Par nu în aceasta este n, cinei lui 
Wrubel,, de a îi fost percursorul cu- 
bismului şi manieriemului actual, o- 
pera lui Vrubel are însemnătate, pen- 
tru că la nici unul din artiştii univer- 
sului nu veţi găsi fantezia himerei, 
bogăţia composiţiei pe care o găsim 


Ta el. La nimeni din pictori contîmpo- 


rani nu veţi întâlni atâta fantezie 


“care înbată, agită, prin tainicul ei. 


Taina. taina dulce, ascunsă în desi. 
şa păduref. în parcul aromatic, care 
poartă în el parfumul înfernului, tai- 
na pe'core nimeni altul afară de el 
are ceva ro: 
mantie dar şi natural în acelaș timp 
în ea. | 
„ Vrubel a ştiut, pe de altă parte. în 
tot cea ce a esemnat să puie ntâta 
poesie în cât: spune Lucomski lui i se 
memerese mai bine de cât orî căru 
alt artist acste cuvinte ale lui Ver-. 


laine : 
La poesie avant toutes chose et 


RR N E E E ECE ERE re E E E EET 





cu toate acestea, văd bine-că ea are de viitor o 
teamă vagă. Nu ne mai privim galeș, ne pri- 
vira însă mai mult. Li vine mai lesne să-mi 
zică „băiatule“ şi-i spui dese ori „doamnă“, 
ca şi cum ne-ar auzi cineva. 

M'a prezentat ministrului de externe și a- 
cesia i-a făgăduit, dar nu îndrăznește să-i 
ceară vealizavea; de și mă ceartă că nu îac 
nimic. Mă ţine lângă ea şi cu toate acestea 
tremură că mă ţine, de frică să nu mi se u- 
vască şi să fug. Are ceasuri întregi de curată, 
iubire maicrnă cari mă încântă până la ex- 
taz şi câna patima se aprinde iar, am groaza 
incestului. 

Ar fi o crimă să ajung so urăsc și cu 
toate acestea ar fi o minciună să par că o 
iubesc ca acum trei ani. 
giu, că dacă sar bănui legătura noastră 
ea er fi plânsă și tot disprețul nar cădea 
decât pe mine. E prea bogată și cine nu mă 
cunoaște, n'ar putea să mă acuze de o spe- 
enlaţie infamă ? Dacă maș simţi în stare s'o 
mai iubesc cum am iubit-o; dacă aș crede 
că sacriiicarea tinereţii mele ar putea so. 
înșele asupră-mi, atunci când nu se va mai 
înşela asupra ei însăşi, nu m'aş teme de ca- 
lorinie. Mar aş înfrunta zadarnic prejudecă- 
ile; naș patea înfrunta tinerețea mea. 

Trebue să-ţi mărturisesc că în ceasurile: 
când descurajarea mă prinde mai puternic 


Are atâta presti-___ 





tous le reste est literature“. (Poesia 
mai întâi de toate, restul nu este de 
cât literatură.) 

Reproducerea tablourilor, care din 
motive  technice nu poate reda tot 
farmecul realităţei. vorbeşte totuşi 
mai bine de cât orice de arta acestui 
percursor în pictura, modernă şi unul 
din marii creatori ai tainelor sufle- 
tești, cu care se zbate sufletul ome- 


nesc. 
Dr. |. Dasciaii 


PAI 
SONET 


— După Francois Coppse — 


——— 


E soare cald şi primăvara vieței 
Se'ngână cu a firii primăvară 
Ascult-o înlăuntru şi afară 
Cum îşi îmbie dulce cântăreții. 


Pădurea se'nfioră toată iară 
Trezită de suflarea tinereții 
Și simţi parcă'n îmbujorarea feții 
Cum seva lutului tău vrea să ceară. 


Parjum, lumină şi căldură, — Soare 
Tu dai îndemn iubirii 'mtraripate 
Tu eşti a vieţii binecuvântare. 


Și în lăuntru-ascultă cine bate 

Cu-atâta avânt. atâta 'nfiorare : 

E intima, e seva, dorul poate... 
traducere de Const, A. I. Ghica 


ee, 
Insemnările unui trecător 


Omul sfințește locul sau invers 

Gândiţi-vă un moment, la critica, 
ce se face celor mai mulţi oameni 
politici, că ocupă locuri nemeritate, 
în care altă dată au fost „iluștrii pre- 
decesori”. Şi faceţi apoi legătura cu 
proverbul: „omul sfinţeşte locul”. 

O fi locul sfinţit de „ilustrul pre: 
PE e e A ERP 1 RE CR CERE 


aş vra si caut altă iubire ca să-mi dau ilu- 
zia vnei trădări ; dar în afară de această iu- 
bire care-mi impune încă atâta recunoştinţă, 
când no mai resimt, nu mai văd decât de- 
strâu sau caraghioslic sentimental. 

Nu vreau să mă gândesc la nimic, mai cu 
seamă la căsnicie, despre care ea îmi dă vi- 
ziunea senină şi inaccesibilă, atâta vreme 
cât nu-mi va reda libertatea. Cum mi-o va 
redn-o ? Kireşte, n'o voiu lua. Mi-ar fi ruşi- 
ne.de lacvimile. ei; m'as scârbi pe mine sin- 
gur dacaş părăsi-o si mint de acum încelo, 
rimânându-i credincios! 

Iată, amicul meu, taina tristeţii ce ai ob- 
servat la mine. Dacă n'aş avea încrederea 
absolută pe care o datorez prieteniei tale, nu 
ţi-aș îi scris o scrisoare care, în mâna unui 
amic oarecare ar fi o armă. Esti însă onoa- 
rea mea în partidă dublă: această legătură 
socrotă trebue să se desfacă în secret, 

Incă odată, îţi spun nenorocirea mea ca să 
suferi şi tu și nu ca să mă vindeci. Priote- 
şugul tău, împărtășind figurile mele, va 
sfârşi prin ami inspira, mijlocul de a le po- 
toli. Voiu scăpa de iubirea aceasta care mă 
înlănţue, pe care nu vreau s'o zdrobisc, ca- 
re e gloria mea intimă, dar și îngrozitoarea 
mea irământare. 

Nu veni să mai mă vezi ca să-mi 
răspunrul, 


aduci 


Neînvinsul tău prieten 
Filip de Luzay 
. " (Urmoază) 
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dacesor“ ; dar cum rămâne acum du- 
pă ce l'a... mânjit nefericitul epigon 2 

Sar putea deduce după vehemen: 
tele critici, pe cari cu toţii le facem 
valului de  incompetenţă demagogii“ 
că, cum că pe viitor trebue să aştep= 
tăm ca „locul să sfinţească pe om 

Dar ia siliţi-vă să vă închipuiţi, ce 
va fi cu sfinţirea omului care se va 
așeza pa locul, pe care eri la ocupat 
un sinistru samsar, iar azi îl onorea- 
ză (2) un individ care trădează cele 
mai tainice. secrete priatenești ? 
Mă rog, cine „sfinţeşte”? Locul 
sau omul ? 
o 

Solidaritatea colegială. — In jurul 
unei mese, camarazi şi prieteni de 
profesie şi idealuri sa informează re- 
ciproc asupra lucrărilor, pe care le-au 
făcut, ori înteniţonează să le facă. 


„Dela o vreme începe să spună glume 
despr 


„de-ai lor”, cari lipsesc. Glu- 
mele sunt din ce în ce mai vioaie, şi 
raai dozate de ironii. E târziu, ar tre" 
bu să plece. Se uită fiecare pe rând 
la ceas, exclamă că e „aşteptat la 
masă”; dar nu pleacă nici unul. 
foarte târziu. Critica celor absenţi e 
pe cât de obosită, pe atât da acră. 
Atunci unul dintre ei se ridică şi 
spune : 

— Să plecăm toţi odată, ca nemai: 
rămânând nici unul dintre noi să 
m'aibă cine să ne înjure. 

Şi-au placat. 

A doua zi, cet dintâi doi, cari an 
venit la întâlnire. au avut grijă să 
„înjure“* pe cei care sunt aşteptaii, 

Şi toţi sunt colegi. sunt prieteni. 


B. Cecronide 





FILASELIA 
Noutăţi filatelice 
Corfu. -- Italienii au cmis la Corfu două 


serii. Prima niuinără opt valori care sunt 
mărci italiene cu sursarj Corfu 5, 10, 15, 20, 
80, 50, 60 ce. şi 1 iiră. Marca de 60 c. e albastră, 
culoare care nu se cunoaşte până acum. Se 
mai anunţă de-asemenea emisiunea unei alte 
serii cu aceiași sursariă. și în plus valoarea 
în monedă greacă : 

2 lepta pe 10 cent, camin; 

1 dr. 20 pe 50 cent, albastră; 

2 dr. 40 po 1 liră, verde și brună, 

Danţiy. -— Se anunţă că oraşul acesta va 
adopia în ciwână o nouă unitate monetară 
care se va denumi „florinul din Danţig“ si 
va fi împărţită în 100 heleri. 

In aşteptare Danţigul continuă să ne inun- 
de cu surşarje şi valori una inai mare ca 
cealalta. Au cșit timbre de 5000, 20.900, 50.000, 
100,000, 230.000, 500.000 și 1.000.000 mărci. 

România. — Timbrul de 5 lei verde a fost 
înlocuit cu unul de 6 lei de culoare albastră 
de tipul celui de 3. 

Franţa. -- Moctingul de aviație. de la Ro? 
uen (93 Sept.) a avut şi e seria lui specială 
compusă din următoarele valori: 25, 50.70 ce, 
1,2 si bf. 

Ungaria anunţă apa;ilia unui timbru de 
de 50U cor. violet cu segenda Magyar Kir. 
Posta şi unui de ?00 kor. tipul seccrătoarea, 

Malia, —.- Timbrele cu ibpenda „Servizio 
Commisioni sunt suprimaie, serviciul pentru 
care a: tost create a dat nunai rezultate ne- 
gative. 

În schimb s'a înstituit un nou sistem zis 
de Publicitate poştală. Publicul pocie adresa 
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unor enuinite birouri posztaie cărți postale 
reclamă care vor fi afișate în interiorul ae 
cestor birouri. Numitele cărţi poştale vor 
plăti în afară de iaza obişnuită, o taxă fixă! 
care va da drept la 3 zile de afișaj. Durata 
aceasta va putea fi prelungită de atâtea ai 
3 zile de câte ori se va plăti. 

Ideia asta 0 foarte ingenioasă asi 
oarece va creia poştei venituri mari nu nu- 
mai du pe urma taxei cerută de aiişaj, dai 
şi de pa vânzarea timbrelor. 

Iraq. — Noul timbru de 1 jum. anna este 
complect epuizat şi preţul lui a inceput să - 
se urce. 

Levant. — Biroul francez poştal din Co 
stantinopo! e închis de câteva zile. i 
engleze şi italiene sau mutat zilele trecute 

Libyn — Au apărut două timbre noui: 

60 c. carmin şi brun; 

2 |. albastru și carmin, 

Lituania a apărut de curând un 10 centu, 
siolet. 

Memel. — Covrespondenjţele acestei ţări 
poartă timbrele din Memel cu surşariă litua- 
niană. 


A 
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Pacem cunoscut cititorilor noştri, cari vorso 
să concureze la premiile filatelice, ce le ofe- 
rim gratuit, că din cauza unei greşeli de nu- 
merotaţie, cuponul No. 11 din numărul de 
față este ultimul şi trebueşte înaintat îm- 
prcună cu cupoanele No. 9 şi 10 apărute 
la un loc în numărul trecut, trebuese înain- 
tate pe adresa C. Or. Universul literar, până 
Duminică, 28 Octombrie. 

Pentru luna Noembrie, printre alte premii 
gratuite, vom oferi şi o marcă cap de bou. 


C. A. ORĂŞIANU 


Câinele nu fuge de "nbucătură, ci 


de zburătură, 








0 punere la pauct 


de Georges Courtelinn 





De vreme ce toate ziarele au crezut, 
cu cale să dea cele mai inexacte ver: 
siuni cu privire la acest incident, 
de vreme ce nu am timpul să te Pi 
tez la redacţiile acestor ziare, am hv- 
tărât să restabilesc aci faptele odulă 
pentru totdeauna. 

Ea aproximativ ora trei după a- 
miază. Hoinăream pe avenue «les 
Champs-Elys6es. In dreptul număru- 
lui 90, un domn foarte corect îmbră- 
cat se opri de-odată în faţa mea şi-mi 
zise cu o mare simplitate. 

—Ah ! bine că te-am întâlnit, dobi- 
tocule. 

Am rămas încremenit, ceia co a a: 
tras etenţia a doi domni cari se plim- 
bau peacolo ca şi mine şi cari pro- 
babil erau de prin partea locului. căci 
ţinuta lor era cum nu se poate mui! 
corectă şi mai elegantă. 

După o clipă de mirare 
am îngânat;: 

— Tartă mă domnule, dar trebuie să 
fie o contuzie. Nu am onoarea să vă 
cunosc. 

— Zău ! rânji necunoscutul. Nu ai 
această onoare... ti bine am să-ţi îm- 
prospătez memoria. Sunt Spark, 
domnule, Benedict Spark. 

EI stărui. 

—- Benedict Spark.  Be-ne-dick 
Spark ! Atitudinea lui devenise ame» 

nințătoare aşa în cât trei alţi trecători 
se opriră în loc, mărind grupul nos 
tru. 


legitimă, 


Duminică 21 Octombrie 192%, 





Cu toate sfosţările mele n'am putut 
să-mi aduc aminte. cine era acest 
domn. 

— Vă asigur. d-le, că e o confuzie. 
Nu te cunosc câtuşi de puţin şi lără 
îndoială îţi vei de seama de eroarea 
d-tale când vei afla că mă numesc 
Thâodule Parvenu. 

„ — "Te înşeli ticălosule. Crezi că nu 
ştiu că ai furat la Chicago uctele o- 
norabilului Theodule Parvenu şi că 
sub numele ăsta săvârşeşti tot felul 
de ticăloşii. Acuma te-am demascat 
şi o să spun tuturor cine eşti... 

* Necunoscutul se întoarse către cei 
de faţă, şi am observat atunei că a- 
ceşiia alcătuiau un grup de cincizeci 
de oameni. £ 
* — Eşti condamnatul John Leith, 
condamnat la 17 Martie 1889 pentru 
că ai omerât:doi bătrâni „cari ți-au 
dat ospitalitatea. In afară 'de-astasai 
o sumedenie de: asasinate pe conști- 
înţă..... i 

— Liam întrerupt brusc pe înterlo- 
cutorul meu dându-l la o parte. 

N'am sfârșit bine de rostit cuvinte: 
le astea, când deodată din grupul 
care se strânsese în jurul nostru, se 
desprinse un domn, care mă luă de 
gât strigând cât îl lua gura : 
. — Cum îţi permiţi nxăgarule. 

— Ia lasă-mă în pace, dobitocule... 

Aceste sunt singurele cuvinte în- 
ţelepte de cari îmi-aduc aminte. Pe 
urmă. am auzit 'răenete furioasa, în- 
jurături şi m am pomenit cu o serie 
îngrozitoare. de pumni şi palme. 
Asta e tot ceea ce-mi amintesc. 

Am fost transportat într'o farma 
cie şi în urmă Ja spital căci am capul 
spart, trei coaste rupte şi diferite 
alte fracturi, dintre cari una e foarte 
interesantă, — aşa afirma cel puţin 
adineaori internul de serviciu. Bi ex- 
trem de măgulitor, nu-e aşa ? 

Comisarul de poliiţe din strada Mar- 
beuf a binevoit să mă viziteze la sp- 
tal şi mia dat unele explicații cu pri- 
vire la bătaia misteriosului meu in- 
terlocutor. 

Iată şi declaraţia agresorului meu : 

— Mă numesc într'adevăr Benedicb 
Spark şi sunt corespondentul ziarului. 
The Mail Post din New-York. Recu- 
nosc că n'am avut nici odată. de'afa- 
ce până în prezent-cu d. 'Theodule 
Parvenu pe-care îl socotesc un om 
cum se caste. Adaug că. n'am-avut in- 
tenţia săi fac:vreun'rău-şi Gă nunsai 
întâmplarea la 1! cant victima, unut 
incident pentru care na fost special 
desemnat. Dar iată. -am' fost îrsărei- 
nat de ziarul meu'să scriu un'repor- 
taj despre: multamea : pariziană. Pen- 
tru a doeumenta “cu precizie “seria 
mea de articole sam iawvat nevoie de 
scena caze:s'a: deatăgurat la numărul 
90 din Avenue des Champs-llysces 
şi care de altminteri a fost cinemato- 
grafiată de operatorul meu: I/am a- 
les pe d. Parvenu fără premeditare 
ci pur și simplu fiindecă lam întâlnit 
la o oră şi întaun loc unde lumina era 
favorabilă fotogratiei. Rooret pentru 
dânsul cât și pentru mulţimea, parizi= 


UNIVE:SUL LII ERAR 

ană că a fost astfel stâlcit; de altfel 
voi scrie lucrul acesta în ziarele ame- 
ricane. Sunt gata să ofer toate scu- 
zele mele d-lui Parvânu precum şi 
alte reparaţiuni dacă va găsi 'de cu- 
viinţă. 

Comisarul conchise: 

— N'am ce zice d. Benedict Spark 


este un om foarte bine crescut. Ca: 


atare te slătuese să-l provoci la duel 


ca să-i arăţi cum ştie să se conducă - 


un francez . 

N'am luat până în prezent nici 0 
hotărtre. Trebue să mai mă gândesc. 
Consider însă aventura asta cea mai 
stupidă din viaţa mea deşi am trecut; 
prin multe şi am văzut și mai multe. 

Trad. de 0. A.L.G. 








Gura lumii numai pământul o as- 
tupă. 


Tinerimea germ:nă 


In revista „Mercure de France“ 
d-na Regina Zablondovsky serie asu: 
pra tendinţelor şi aspiraţiunilor tine- 
retului german. 

Sunt interesante de cunoscut, con- 
statările d-nei Zablondowsky şi în“ 
cercăm să le rezumăm. 

Tineretul german. tinde” către o 
nouă cultură, deoarec2 nuci -satisfă- 
cut de-cultura germană. Ideia domi- 
nantă în aspiraţiile noui e“să reacţno- 
neze împotriva influenţii statului, 
care a: determinat un fel de nivelare 
a viaţii intelectuale: şi politice. 

Tineretul german îşi dă acum sea» 
ma, că „.kultura“ a creiat îndeosebi 
spirite subalterne. 

Tineretul german nu şi-a definit o 
orientare : unii s'au îndreptat spre 
un “romantism aproape absurd : alţii 
se proclamă entuziaşti adepţi ai lui 
Rousseau, Boudha, Tolstoi; alţii se 
refugiază, în “misticism, teosofie, o- 
cultism. Ceiace însă caracterizează, 
mişcarea tineretului -gegrman e spiri- 
tul de-sacrificiu. 

D-na Zablondowsky citează cu o 
dovadă de risipă de energii ale tine- 
ratului german, încercările. de a face 
colonii 'la ţară, unde tineri şi tinere 
duc viaţa în comun şi în loc:să mun- 
cească pe tărâm cultural, ajung la 
totale dezamăgiri morals. 

In.genere situaţia, trebue să fie ur 
miătoarea, : vechea „kultur” kaiseria- 
mă a“ dat faliment pentru tinerime, 
care-i în căutarea unei orientări, pe 
care o dibue. Şi dibuiala asta. e ceea- 
ce-numim de obiceiu :.anarhie mora- 
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Lai lancu Prez-“ 





Trab. 


Că fumezi, asta'i beleaua 
Orîşicui 
Dor tui tragi şi cu luleava 
Neamțului 
Const. Torfăchescu 


* presă, o scrisoare celebrului 
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Valuaea inele ială 
Și Valdaiea Urulaă 


Un savant francez a adresat, prin 
Siki, 





„campionul de box al Europei. 

2 În termeni umiliţi îi scrie învăţa 
tul ca să-i mulţumească fiindcă a do- 
nat premiul ce va primi, dacă va ieşi 
învingător întrun match apropiat, 
pentru ştiinţa şi laboratoarele Fran: 
ţei. 

Cu toate că pestul lui Siki este fru- 
mMos,— cu toate că esta ca o palmă 
la adresa societăţei care se intere- 
sează mai mult de luptele brutala, de 
cât de cele spirituale din cari numai 
poate să câștige omenirea o'tot mui 
mare civilizație, — cu toate că mul- 
țumirile savantului sunt sincere, cuin 
se şi cădea, — 'serisouraa lui este pă: 
trunsă. de o mare amărăciune ; şi cea 
mai mare parte din intelectuali îm- 
părtăşesc această amărăciune, bă- 
gând da seamă că şi-au pierdut tine. 
reţea, şi viaţa pentru o muncă stear 
pă, ce nu.le aduce adeseaori nici hra- 
na: zilnică, necum să mai agoni: 
sească din ea, pâinea pentru puţinii 
anii de bătrâneţe. 

Intru aceasta, cei cari au fast în- 
dreptaţi “din copilărie ca să nimun- 
cească cu mintea,  promiţânduii-se 
răsplată; materială. şi morală din par- 
tea societăţii şi recunoştinţa oweni- 
rei, în cazul când vor ajunge să cre- 
eze opere folositoare ei, — au putut 
să constate că au fust înşelaţi, pen- 
tru că în Franţa, şi, unui Pasteur, 
Statul şi societatea nu i-a acordat de 
cât ridicola pensiune de Il mii de 

'" îranci pe an, pe când un Șiki câștică 
cu un singur pumn, bine aplicat, suta 
de mii de franci şi celebritatea. Unde 
mai pui că unui campion de box, — 
ne obișnuindu-se până acum,-să i se 
ridice statue după moarte, el nu este 
turburat, de amarul gând pe cari lau 
avut atâtea geniuri, că li se vor ri: 
dica, monumente după ce au fost lă- 
saţi să moară de sărăcie. 

Aceasta, nu trebue totuşi să împia- 
dice înaintarea omenirei prin răspâni 
direa culturei, numai că ar trebui să 
se scrie pe cărţile de studii : 
„Invaţă mult dacă vrei să, fii martir 
servind - cauza civilizaţiei“. 

Noroc că la noi în ţară nu este con: 
sidorat până acum, ca un mare me- 
rit, faptul că eşti viguros şi că știi 
cu agerime, să lovaşti cu pumnul. 

Nikita  Macedonskt 
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